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Resumen

Adam Mickiewicz ocupa un lugar privilegiado en el panorama del romanticismo polaco y es el responsable
de las principales transformaciones estéticas e ideoldgicas de este periodo. Plasmar una nueva concepcién del
mundo, del hombre y de la poesia es el objetivo de toda su produccién, pero especialmente de Los
Antepasados de Dresde (1832), obra que marca el comienzo de una etapa decisiva para Mickiewicz tanto en
el terreno personal como en el artistico, y con la que trata de dar respuesta al problema de la pérdida de la
independencia de su nacién desde una perspectiva mesidnica.
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Abstract
A. Mickiewicz's Forefathers' Eve as an Answer to the Question of the Polish Independence

Adam Mickiewicz has a privileged place in the Polish Romanticism, and he is responsible for the main aes-
thetic and ideological changes of this period. The main goal of all his literary production is shaping a new
concept of the world, man and poetry. This is especially important in the case of Dresden Forefathers' Eve
(1832), a work that inaugurates a decisive phase for the poet’s personal and professional sphere. Forefathers'
Eve is Mickiewicz’s answer from a messianic perspective to the problem of the loss of independence of his
nation.
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SUMARIO 0. Introduccién; 1. Circunstancias y proceso de creacién de Los Antepasados IIT, 2.
Trasfondo histérico de Los Antepasados de Dresde; 3. La dimension simbélica de la realidad his-
térica; 4. El Mesianismo Romantico Polaco; 5. Referencias bibliograficas.

0. Introduccion

La literatura polaca de las dos primeras décadas del siglo XIX est4d marcada por
la presencia de tres corrientes: el clasicismo, €l sentimentalismo y el prerromanti-
cismo. Hacia 1815 comienza el debate entre clasicos y roménticos, que queda zan-
jado con la publicacién, en 1822, de las Baladas y romances (Ballady i romanse) de
Adam Mickiewicz (1798-1855), primera manifestacion del Romanticismo polaco.
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Sera también una obra de Mickiewicz la que inaugure la etapa de madurez del
movimiento: Los Antepasados. Parte III (Dziady. Czes¢ III, 1832), conocidos tam-
bién como Los Antepasados de Dresde (Dziady drezdenskie), por ser ésta la ciudad
donde fueron creados. Se trata de la tercera parte de un ciclo dramatico que el poeta
habia inaugurado diez afios atras con los llamados Dziady wilenskie (“de Vilna™) o
wilensko-kowienskie (“de Vilna-Kaunas™), partes II y IV publicadas en Vilna en
1823 en el segundo tomo de Poesia (Poezja) del autor!.

Es importante sefialar que la gran cesura temporal existente entre la fecha de
composicién de las partes I, II, IV y la parte 112, determina de forma sustancial las
diferencias no sélo formales, sino también de contenido entre la parte III y el resto.
Por ello nuestro punto de partida en este articulo es la concepciéon de Los
Antepasados de Dresde no como elemento integrante del ciclo dramatico de
Mickiewicz, sino como obra maestra de la literatura romdntica polaca que supone
una superacion de la concepcion del mundo propia del periodo inicial del romanti-
cismo y que inaugura un subgénero de la dramaturgia romantica polaca que con-
vencionalmente se ha denominado “drama roméntico polaco” (“romantyczny dra-
mat polski”)3.

Bajo el término “drama romantico polaco” la historia de la literatura polaca ha
englobado tradicionalmente las tres respuestas ofrecidas por los tres grandes poetas
nacionales al problema de la pérdida definitiva de la libertad de Polonia tras el fra-
caso de la Insurrecciéon de noviembre de 1830 (Powstanie listopadowe): Los
Antepasados. Parte III (Dziady. Czesé III, 1832) de Adam Mickiewicz, Kordian
(Kordian, 1834) de Juliusz Stowacki (1809-1849) y La No-Divina Comedia (Nie-
Boska komedia, 1835) de Zygmunt Krasinski (1812-1859). Se trata de tres obras de
planteamiento muy diferente pero que coinciden en lo esencial: pretenden crear una
idea de nacién que trascienda las fronteras politicas, quieren reflejar la historia
reciente para convertirse en memoria del pueblo polaco de cara a las generaciones
venideras y proponen una interpretacién de la tragedia vivida por Polonia en clave
religioso-escatologica o metafisica.

1. Circunstancias y proceso de creacion de Los Antepasados I1I

El periodo de madurez del Romanticismo polaco esté, paradéjicamente, unido a
un fracaso, el de la Insurreccion de noviembre (Powstanie listopadowe) de 1830. Era
ésta la ultima oportunidad de la nacién polaca de recuperar la libertad perdida en
1795, cuando los Imperios de Austria, Rusia y Prusia realizaron el tercer y definiti-
vo reparto de sus territorios*.

! De la parte 1, que el poeta titulé Los Antepasados. Especticulo (Dziady. Widowisko), sélo se conocen fragmentos.
Fueron publicados por primera vez en Paris en 1860.

2 Acudiendo a la autoridad de S. Pigon se suele considerar que las fechas de composicion son las siguientes: 1820
(parte 11), 1821 (fragmentos de la parte I), 1822 (parte IV), 1832 (parte III). Cfr. PIGON, (1960); IDEM (1966): “O
termin rozpoczgcia “Dziaddéw” czesei I1I” en DERNALOWICZ (1966); PIGON (1969).

3 Cfr. SZTURC, W. (1999): Teoria dramatu romantycznego w Europie XIX wieku, Bydgoszcz, p. 13;
KRZYZANOWSKI (1984): 201 (t. I).

4 El primer reparto (entre Austria, Rusia y Prusia) tuvo lugar en 1772, el segundo (entre Rusia y Prusia) en 1793.
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La noticia de la insurreccion encontré a Mickiewicz en Roma, ciudad que habia
acogido al poeta tras conseguir poner fin a su deportaciéon en Rusia (1824-1829), a
la que habia sido condenado por el zar por su pertenencia a la Sociedad de los
Filomatas (Towarzystwo Filomatéw). La superacion de la crisis religiosa en la que
se habia visto sumido en los tltimos afios habia hecho desaparecer en el poeta cual-
quier deseo de venganza, si bien desde Polonia sus compatriotas reclamaban que se
convirtiera en abanderado de su causa. Puesto que en los muros de Varsovia se escri-
bian versos de la Oda a la juventud (Oda do milodosci, 1820), puesto que
Mickiewicz estaba al frente de la insurreccion en el sentido espiritual, puesto que era
el poeta de la Polonia sublevada, se le exigia también que estuviera presente en sen-
tido fisico, con un arma en la mano. Asi lo entendia la mayoria de los jovenes suble-
vados, que habian forjado su espiritu patriético al fuego de la poesia de Mickiewicz.

Finalmente el poeta accedi6 a participar en la insurreccion, pero cuando llegd, en
agosto de 1831, a la region de Poznan, en la Polonia prusiana, y conocié que la
derrota polaca era practicamente un hecho, decidié no cruzar la frontera con la
Polonia rusa. Era, en realidad, demasiado tarde, pues los ejércitos del zar reconquis-
taron Varsovia el 8 de septiembre, pero los compatriotas de Mickiewicz nunca le
perdonaron.

Mickiewicz permanecié en Wielkopolska hasta marzo del afio siguiente, donde
presencio los efectos de la derrota en los refugiados. Tuvo entonces oportunidad de
conocer personalmente a aquellos que habian participado en la guerra, escuchar sus
experiencias, su historia personal y colectiva, pero también de ser acusado de cobar-
de y traidor, lo que provocé un terrible sentimiento de frustracién en el poeta.

Eran muchos, sin embargo, los que atin tenian puestas sus esperanzas en él, como
muestra la carta que Franciszek Malewski> escribi6 al poeta desde Petersburgo el 14
de diciembre de 1831:

Tu eres hoy para mi el tnico ancla, Adam, Tq eres el unico que ha mantenido en
medio de este desaliento (...) la fe en la Providencia, en esta estrella que iguala a vence-
dor y vencido y que tras largas luchas ensefia a reconocerse mutuamente a pueblos y
naciones (...) Que tu fe te salve. Qué grandes palabras. Nunca habia sentido su fuerza
como ahora, pues siempre me habia resistido a creer que las desgracias humanas fueran
el modo elegido por la Providencia para persuadir de que hay que creer plenamente en
ella. Me dijiste una vez que querias escribir un poema cristiano; hazlo ahora, pues me
parece que la revolucién polaca ha sido la ultima expiacion de los pecados politicos del
hombre. (...) eleva una vez mas los pensamientos de los hombres (...) entona el canto de
la vida religiosa futura con la que Dios te ha ungido a Ti, su elegido.6
Cuando en marzo de 1832 Mickiewicz, junto con otros compafieros de exilio,

abandona Wielkopolska, lo hace convencido de que ha de comenzar una nueva
etapa. Tiene una experiencia semejante a la que vivira posteriormente el protagonis-
ta de Los Antepasados de Dresde en su renacer espiritual: abandona definitivamen-

3 Franciszek Hieronim Malewski (1799-1870), uno de los fundadores y de los miembros més activos de la Sociedad
de los Filématas. Como consecuencia del proceso de los Filématas fue deportado a Rusia junto con Mickiewicz, al
que acompafié también en su viaje a Odesa. Finalmente se establecié en Petersburgo.

6 Citado en KLEINER, (1997): 270. A lo largo del articulo se ofrecerén citas de textos criticos, epistolares, ensayos
sobre la vida y obra del autor, etc. traducidas al espafiol por la autora con referencia en nota al pie de su ubicacién
en el original del que han sido tomadas.
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te el papel de idolo literario romantico para convertirse en guia espiritual de su
nacion, con todas las consecuencias que esta decision acarreaba consigo en la reali-
dad polaca posterior al fracaso de la sublevacién.

En Dresde, ciudad donde se establece el poeta, comienza un periodo (marzo-
Junio 1832) marcado por la superacion de la crisis personal y por el renacer de la ins-
piracion creadora. El poeta retoma la traduccion de El infiel (The giaour, 1813) de
Byron que habia comenzado una década antes. A este periodo corresponden también
poemas fundamentales en la produccion de Mickiewicz como E! refugio (Nocleg),
La muerte del coronel (Smier¢ putkownika), Sabios (Medrcy) y El reducto de Ordon
(Reduta Ordona).

A finales de marzo de 1832 Mickiewicz habria comenzado a escribir la tercera
parte de Los Antepasados, y un mes después habria terminado ya la parte dramati-
ca’. En el mes de mayo Lelewel®, que se encontraba en Paris, recibe noticias de
Mickiewicz:

Tengo listos para publicar un poema y algunos fragmentos?: todo esta relacionado, en
mayor o menor medida, con nuestra causa, y solo puede ser publicado en Paris. [...]
Desde los tiempos en que escribi Dziady [Los Antepasados de Vilna-Kaunas, 1820-1822
— A.L] nunca habia sentido tal fervor poético (...) Me atrevo a proponértelo porque con-
sidero esta obra como una continuacién de la lucha que, ahora que se han envainado las
espadas, hay que continuar con la pluma.10
La tercera parte de Los Antepasados fue publicada en Paris bajo el titulo Los

Antepasados. Poema (Dziady. Poema). Aparecia en el cuarto tomo de la edicion de
las obras de Mickiewicz que habia comenzado en dicha ciudad en 1828 (Poesias de
Adam Mickiewicz, tomo cuarto (Poezye Adama Mickiewicza, tom czwarty)). La
publicacién se inicid en noviembre de 1832 y aparecid en las librerias en enero de
1833. La segunda edicioén de la obra, en la que se publicaba ya de forma indepen-
diente, la realizé A. Jelowickill en 1833 bajo el titulo Tercera parte de “Los
Antepasados™ de Adam Mickiewicz (Adama Mickiewicza “Dziadow” cze$é trzecia).

2. Trasfondo histérico de Los Antepasados de Dresde

La tercera parte de Los Antepasados surge cuando atn no se ha cumplido medio
afio del fracaso de la insurreccion. A pesar de que el propio autor considerd la obra
como una continuacion de la lucha, aparentemente la accion del drama no tiene que

7 El primer manuscrito de la parte dramatica (copia del borrador realizada por el propio poeta) incluye la siguiente
anotacién final: “Acabé esta copia el primer domingo después de Pascua de 1832 (...)” (Skaczylem przepisywaé na
przewodnq niedziele 1832 {(...)). Estariamos por tanto hablando del 29 de abril de 1832. Cfr. DERNALOWICZ,
(1966): 122-123.

8 Joachim Lelewel (1786-1861), historiador, catedratico de la Universidad de Vilna de 1822 a 1824, expulsado de
su catedra por su relacion con los Filématas. Se establecié en Varsovia y se dedico a la investigacion hasta que en
otofio de 1831 se exili6 a Paris, donde compaginé la actividad cientifica con la politica.

9 El poeta se refiere al Pasaje (Ustep), que en opinién de S. Pigon habria concluido antes de abandonar Dresde, cfr.
PIGON (1960). El Prefacio (Przedmowa) y la dedicatoria habrian sido redactados en Paris.

10 Citado en KLEINER, (1997): 275.

11 Aleksandr Jelowicki (1804-1877), exiliado en Paris tras el fracaso de la Insurreccién, copropietario de la Libreria
e Imprenta Polaca.

36 Eslavistica Complutense
2004, 4 33-49



Ana Leon Manzanero Los Antepasados de A. Mickiewicz como respuesta a ...

ver con la sublevacion, pues se refiere a acontecimientos que tuvieron lugar siete
afios antes: el proceso de los Filomatas (1823-1824)

Esta cuestion deja de plantear dificultades si tenemos en cuenta que los historia-
dores contemporaneos de la sublevacién, como M. Mochnacki!? y sus sucesores, al
analizar los acontecimientos de 1830-1831, sefialaron como antecedentes los actos
de terror llevados a cabo para sofocar las supuestas conspiraciones de los estudian-
tes de Vilna y Varsovia a comienzos de los afios 20. Consideran que el proceso de
los Filématas, que tuvo lugar en Vilna entre 1823 y 1824 y que aparece como con-
texto histérico de la obra, es uno de los eslabones de la gran cadena de aconteci-
mientos que hace estallar la chispa de la sublevacion!3.

Mickiewicz recurre, por tanto, a la historia reciente de Polonia como teldn de
fondo para la tercera parte de Los Antepasados, a hechos y personajes bien conoci-
dos por sus contemporaneos. Sin embargo, consciente del valor de su obra y de que
trascenderd fronteras y épocas historicas, la precede de un prefacio en prosa
(Przedmowa) que, ademas de contextualizar, ofrece las principales claves de inter-
pretacion!4. En él se remonta al comienzo de los repartos de Polonia como inicio del
martirio de su nacién (“Polonia desde hace medio siglo muestra, por un lado, la
crueldad incesante, incansable e impasible de los tiranos, por otro la entrega sin limi-
tes del pueblo y una perseverancia que no tiene parangén desde los tiempos de per-
secucion de los cristianos™!5), y recuerda que “La historia del martirio de Polonia
abarca varias generaciones y una innumerable cantidad de victimas”16, con lo que
inserta en el subtexto de la obra a las tres generaciones de martires marcadas por tres
intentos de recuperar su libertad: la de los Confederados de Bar (1768), la de la
Insurreccion de Kosciuszko (1794) y la de la Insurreccion de noviembre (1830). Un
“inmenso cuadro” del que Mickiewicz ofrecera tan sélo “pequefios esbozos”!7 que
coinciden con los acontecimientos que tuvieron lugar en Vilna en 1823-1824 y de
los que fue participe.

Esta era la situacion en Polonia previa al tragico suceso que marcé la vida y obra
de Mickiewicz:

En torno a 1822 la politica del emperador Alejandro, contraria a toda libertad, comen-

26 a esclarecerse, a perfilarse en una direccion concreta. Se desaté entonces una perse-

cucion general contra el linaje polaco, que cada vez se hizo mas violenta y sangrienta.

Sali6 a escena el tan memorable para nuestra historia senador Novosiltsov. El fue el pri-

12 Maurycy Mochnacki (1803-1834), publicista y principal critico literario del periodo roméntico. En los afios 1833-
1834 escribi6 su obra mas importante, Powstanie narodu polskiego w roku 1830 i 1831, publicada en Paris (el pri-
mer tomo a finales de 1833, el segundo en 1834). Entre sus ensayos literarios cabe destacar O duchu i srédiach
poezji w Polszcze, publicado en “Dziennik Warszawski” en 1825, y O literaturze polskiej w wieku dziewietnastym
(1830).

13 En el capitulo de Powstanie narodu polskiego dedicado a la formacién de sociedades secretas en Polonia (Tajne
zwiqzki) Mickiewicz aparece como uno de los responsables del despertar patriético de los polacos que conducira a
la insurreccién de noviembre, cfr. MOCHNACKI (1957): 353-473.

14 Los Antepasados de Adam Mickiewicz no han sido traducidos al espafiol. Todos los fragmentos de la obra que
se ofrecen en este articulo son traducciones de la autora.

15 “Polska od pot wieku przedstawia widok z jednej strony tak ciaglego, niezmordowanego i niezblaganego okru-
cienistwa tyranéw, z drugiej tak nieograniczonego po$wigcenia sie ludu i tak uporczywej wytrwatosci, jakich nie
bylo przyktadu od czasu przesladowania chrzescijanstwa.”

16 “Dzieje meczeniskiej Polski obejmuja wiele pokolen i niezliczone mnéstwo ofiar”.

17 “Poema, ktore dzi§ ogtaszamy, zawiera kilka drobnych ryséw tego ogromnego obrazu (...)"
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mero que entendid el odio instintivo y salvaje del gobierno ruso hacia los polacos como

algo saludable y politico y lo tomd como base de sus actuaciones, proponiéndose como

objetivo la destruccion de la nacionalidad polaca. Entonces todos los territorios desde el

Prosna hasta el Dniepr y desde Galicja al Mar Baltico estaban cerrados y funcionaban

como una enorme prision. Toda la administracién se organizé como un gran mecanismo

de tortura para los polacos, en torno al cual giraban el zarevich Constantino y el senador

Novosiltsov”18,

De los tres “acusados” uno se convertira en personaje de la tercera parte de Los
Antepasados, el senador Novosiltsov!?, al que se reconoce perfectamente tras la
figura del Senador, protagonista de las escenas VI y VIIL

En el prefacio Mickiewicz hace recaer sobre Novosiltsov toda responsabilidad
con respecto al proceso de los estudiantes de Vilna:

Existian entonces entre los jovenes universitarios distintas sociedades literarias, cuyo
objetivo era mantener la lengua y la nacionalidad polaca (...). Estas sociedades, viendo
las crecientes sospechas del gobierno, se disolvieron antes de que se las aboliera. Pero
Novosiltsov, aunque llegé a Vilna un afio después de que desaparecieran, manifesté ante
el emperador que las encontré activas; presento sus actividades literarias como una rebe-
lién manifiesta contra el poder, encarceld a varios centenares de jovenes y establecio bajo
su direccion tribunales de guerra para juzgar a los estudiantes.20
Conviene sefialar que la proliferacién de circulos secretos de carécter politico-

filantrépico-literario en las primeras décadas del siglo XIX en Polonia, si bien es
cierto que estaba motivada por la peculiar situacion politica de la nacién, se inserta
perfectamente en el contexto europeo de la época2!. En otofio de 1817 Adam

18 “Okoto roku 1822 polityka imperatora Aleksandra, przeciwna wszelkiej wolnosci, zaczela si¢ wyjasniac, grun-
towac i pewny bra¢ kierunek. Wtenczas podniesiono na caty réd polski przesladowanie powszechne, ktére coraz
stawalo sig gwaltowniejsze i krwawsze. Wystapil na sceng pamigtny w naszych dziejach senator Nowosilcow. On
pierwszy instynktowa i zwierz¢ca nienawisé rzadu rosyjskiego ku Polakom wyrozumowal jak zbawienng i
polityczna, wziat ja za podstawg swoich dziatan, a za cel potozyl zniszczenie polskiej narodowosci. Wtenczas cata
przestrzen ziemi od Prosny az do Dniepru i od Galicji do Baltyckiego Morza zamknigto i urzadzono jako ogromne
wigzienie. Cala administracja nakrgeono jako jedna wielka Polakéw torture, ktérej kolo obracali carewicz
Konstanty i senator Nowosilcow.”

19 Nikolai Nikolaievich Novosiltsov (1761-1838). Tras abandonar la carrera militar fue funcionario. De espiritu
liberal, se ocup6 de numerosos proyectos de modernizacién de la agricultura, el comercio y la educacién en Rusia.
Fue presidente de la Academia de Ciencias y procurador del circulo cientifico de Petersburgo, ambito donde enta-
blé amistad con el principe A. J. Czartoryski. Gracias al apoyo de éste fue nominado en 1814 a la Comisién de
Economia de Varsovia, y en mayo de 1816 fue nombrado miembro del Consejo de Administracién del Reino de
Polonia. Desde ese momento parece olvidarse de sus ideales liberales y comienza a hacer carrera sin ningiin tipo de
escripulos. Es probable que en su caracterizacién del personaje del Senador Mickiewicz se sirviera no sélo de su
experiencia como procesado, sino también del panfleto de Joachim Lelewel Nowosilcow w Wilnie w roku szkolnym
1823-1824, publicado de forma an6nima en la Varsovia sublevada (1831), o de sus conversaciones en Petersburgo
con Stanistaw Morawski, autor de las memorias Kilka lat mlodosci mojej w Wilnie (1818-1825), publicadas en
Varsovia en 1924 por Adam Czartkowski y Henryk Moscicki. Los tres coinciden en sefialar su crueldad, su cinis-
mo, su propension a la bebida y su interés desorbitado por los bienes materiales.

20 “Byly wowczas migdzy miodzieza uniwersytetu rézne towarzystwa literackie, majace na celu utrzymanie jezyka i
narodowosci polskiej (...) Towarzystwa te, widzac wzmagajace si¢ podejrzenia rzadu, rozwiazaly sig wprzéd jeszcze,
nim ukaz zabronit ich bytu. Ale Novosiltsov, chociaz w rok po rozwiazaniu sig towarzystw przybyt do Wilna, udat przed
imperatorem, Ze je znalazt dzialajace; ich literackie zatrudnienia wystawit jako wyrazny bunt przeciwko rzadowi, uwie-
zit kilkaset mtodziezy i ustanowit pod swoim wplywem trybunaly wojenne na sadzenie studentéw.”

21 En Francia ya en 1788 se cre6 la Société Philomatique, es decir, la Sociedad de los amantes del saber. En
Alemania los jévenes estudiantes se habian organizado en la llamada Tugenbund y Burschenschaft. En general en
toda Buropa surgian sociedades que se oponian a todo tipo de injusticias y defendian la virtud y la filantropia como
forma de vida, todo ello desde el compromiso politico.

38 Eslavistica Complutense
2004, 4 33-49



Ana Leon Manzanero Los Antepasados de A. Mickiewicz como respuesta a ...

Mickiewicz, Tomasz Zan y Jozef Jezowski toman la iniciativa de fundar en Vilna la
Sociedad de los Filomatas (Towarzystwo Filomatéw)22, cuyos principios ideologi-
cos y organizativos fueron expresados del siguiente modo en los primeros Estatutos:

El ejercicio cientifico, sobre todo el arte de la escritura, ofrecer ayuda mutua en las
ciencias son el objetivo de la Sociedad de los Filomatas”, “Humildad, apertura, deseo sin-
cero de utilidad, confianza amistosa entre los miembros, mantener en secreto todas las
acciones son el principio en el que se apoya la existencia y perdurabilidad de la Sociedad.
(LUCKI, [1924]: 3)

Los primeros signatarios fueron Jézef Jezowski, nombrado presidente, Erazm
Poluszynski, vicepresidente y tesorero, Tomasz Zan, secretario, Adam Mickiewicz,
Onufry Pietraszkiewicz y Bruno Suchecki.?3

Transcurrido cierto tiempo se amplian los objetivos de la sociedad, y junto al
deseo de bienestar de la humanidad comienzan a ser articulados esporddicamente y
con precaucion en los discursos de los mas destacados representantes ideales patrié-
ticos. En su intervencién del 14 de septiembre de 1818 Onufry Pietraszkiewicz habia
expresado ya su preocupacion por la cuestion nacional:

Fundidos en la mas sagrada unidad, preparemos los materiales para construir un tem-
plo a la concordia, la amistad y la virtud; pongamos ya cimientos firmes, elevemos la
construccion y en ella, cual naufragos, coloquemos los restos de la nacién que se han sal-
vado y no dejemos que perezcan por completo. (LUCKI, [1924]: 31)

Con el paso del tiempo la valentia con que los Filématas se expresaban en sus
poemas y canciones traspas6 también el umbral de los textos programaticos. Asi
arengaba en la primavera de 1821 Stanistaw Makowiecki a los nuevos miembros:

uniendo las palmas de las manos, podremos elevar nuestra patria y resucitar nuestra anti-

gua existencia. Una pequeiia chispa puede provocar un gran incendio. Nuestra unién
parece ahora insignificante, pero con el tiempo, quiera Dios, podremos serle utiles al

pais”. (LUCKI, [1924]: 265)

A mediados de 1820 la Sociedad de los Fildomatas contaba con una estructura
interna organizada en cinco clases, que de menor a mayor eran: Filaretas inferiores
y superiores, Filadelfos inferiores y superiores, y la clase suprema, dirigente, for-
mada por los Filématas.

En 1821 Novosiltsov habia sido nombrado presidente del Comité para la reorga-
nizacion del Departamento de Educacion del Reino de Polonia, del que era inspec-
tor el principe Adam Czartoryski, y puso en marcha un proyecto de reforma de las
escuelas y universidades que le permitiera el control absoluto de estudiantes y pro-
fesores, proyecto que se inserta, por otra parte, en la reaccién general de los Estados
de la Santa Alianza ante la proliferacion de sociedades secretas y organizaciones
estudiantiles en Europa.

22 El nombre lo recibe por analogia a la ya existente Sociedad de Amigos de la Ciencia (Towarzystwo Przyjaciét
Nauk), s6lo que en esta ocasién se emplea el término griego philomathés, amigo, amante de la ciencia, del saber.
De este modo se ponia quiza también en relacién con la tradicién estudiantil, ya que en el curso de 1807/1808 en
la Universidad de Vilna existi6 durante un breve tiempo la Sociedad Filomatica (Towarzystwo Filomatyczne), fun-
dada por Joachim Lelewel a imitacion de la Société Philomatique.

23 La Sociedad de los Filomatas arraig entre los circulos de estudiantes de Vilna. En el curso académico 1817/1818
se introducen en él Jan Czeczot, Jézef Kowalewski, Teodor Lozinski, Franciszek Malewski, Zygmunt Nowicki; en
1818/1819 D. Chlewinski y D. Chozko; en 1819/1820 W. Budrewicz, 1. Domejko, K. Piasecki, M. Rukiewicz yJ.
Sobolewski; en 1821/1822 S. Kozakiewicz.
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En la primavera de 1822 desde el gobierno de la Universidad comienzan a reali-
zarse investigaciones, pero serd un afio mas tarde cuando se desencadene la trage-
dia. Novosiltsov fue enviado a Vilna por el gran duque Constantino el 7 de julio de
1823 para encargarse de las investigaciones relacionadas con la inscripcién que
habia aparecido en una escuela de Vilna reivindicando la Constitucién del 3 de
mayo. El principal objetivo de la Comision no era desenmascarar a los autores, sino
probar la existencia entre los estudiantes de Vilna de sociedades secretas de caracter
patridtico.

El 22 de octubre de 1823 Jan Jankowski confiesa la existencia de la Sociedad de
los Filaretas, lo que provoca detenciones en masa. La noche del 23 al 24 de octubre
Mickiewicz es encarcelado en el monasterio de la orden de San Basilio, en la calle
de Ostra Brama (en lituano Ausros Vartai), datos que coinciden con los ofrecidos por
el poeta en la didascalia del Prologo de Los Antepasados: “En la calle de Ostra
Brama de Vilna, en el claustro de la orden de San Basilio, convertido en cércel esta-
tal — celda de un preso”4. En el mismo lugar fueron encarcelados también entre
otros Antoni Frejend, filareta, Jan Sobolewski, filomata, Adam Suzin, filareta, y
poco después se sumaron a ellos Ignacy (Zegota) Domejko, el sacerdote Jozef
Lwowicz, Aleksandr Chodzko, Jan Jankowski y Tomasz Zan25.

El informe inicial de Novosiltsov involucra a cerca de trescientas personas, aun-
que no todas fueron detenidas y condenadas. El arresto de los estudiantes de Vilna
desperto la solidaridad en las escuelas de Kiejdany, Kroze y Kowno, cuyos alumnos
contribuyeron a la causa con proclamas, versos y octavillas subversivas que fueron
castigadas duramente con deportaciones y alistamientos en el ejército26.

El proceso concluye con un extenso informe de Novosiltsov al Gran duque
Constantino (13 de mayo de 1824) con detalles sobre la organizacién y las activida-
des llevadas a cabo por las Sociedades descubiertas (entre las que se encontraban
Filaretas y Filématas), de las que s6lo se pudo probar su caréacter patridtico, por lo
que los 166 estudiantes considerados culpables solo pudieron ser acusados de pro-
pagar ideas nacionalistas y antirrusas. La confirmacion de la sentencia por el zar
llegé el 14 de agosto de 1824. Veinte filomatas y filaretas, entre los que se encon-
traba Mickiewicz, fueron castigados con el destierro, el resto quedé bajo vigilancia
policial. Tomasz Zan, Adam Suzin y Jan Czeczot fueron condenados a prisién, el
primero por un afio, los otros dos por medio.

Es importante subrayar que el Proceso de los Filématas tuvo una dimensién
mucho mas amplia de lo que en primer momento pudiera pensarse. Desde el gobier-
no no sélo se pretendia castigar las actividades de caracter subversivo llevadas a

24 “W Wilnie przy ulicy Ostrobramskiej, w klasztorze Ks. Bazylianéw, przerobionym na wiezienie stanu — cela
wigznia”,

25 Este es el momento en que comienza la accién de la escena I del drama, que en la obra se sitiia en la nochebue-
na de 1823. Sus protagonistas aparecen practicamente sin méscara literaria, con sus propios nombres (Tomasz — T.
Zan, Jakub - J. Jagietto, Adolf - A. Januszkiewicz) o apellidos (Frejend (Antoni), Kélakowski (Feliks), Sobolewski
(Jan), Suzin (Adam), Jankowski (Jan), Padre Lwowicz), o bajo pseudénimos facilmente identificables, como Zegota
(versién del polaco antiguo del nombre de Ignacy Domejko), Jacek (Onufry Pietraszkiewicz). Parece evidente que
Konrad seria un alter ego del autor,

26 A esta realidad alude Mickiewicz en la obra a través del relato de Sobolewski sobre la deportacion de los estu-
diantes de Zmudz (escena I, versos 189-246)
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cabo por determinados grupos de estudiantes, sino que el objetivo ultimo era acabar
con la Universidad de Vilna y lo que ésta representaba, en tanto en cuanto estaba
considerada el ultimo reducto de la vida espiritual y cultural polaca?’.

3. La dimension simbolica de la realidad histérica

Los Antepasados de Dresde son dedicados por Adam Mickiewicz

A la memoria de Jan Sobolewski, Cyprian Daszkiewicz, Feliks Kolakowski, compafieros

de estudios, de presidio, de destierro; / a los perseguidos por amor a la patria, / a los muer-

tos de afioranza por la patria / en Arcangel, en Mosct, en Petersburgo, a los mdrtires de

la causa nacional .28

La dedicatoria es un pasaje crucial en la obra fundamentalmente por tres razones:
en primer lugar por ser el inico momento en que el “Yo” del autor aparece de forma
explicita??; en segundo porque de lo anterior se deduce su participacién directa en
los acontecimientos que constituyen el trasfondo histérico del drama (proceso de los
Filématas); y en tercer lugar porque ofrece en gran medida la clave para compren-
der la dimensién que Mickiewicz quiere dar a su drama, en tanto en cuanto habla de
“martires de la causa nacional”.

Esta doble dimension de la obra que el autor apunta en la dedicatoria se va per-
filando en el Prefacio: Mickiewicz ofrece su vision del reinado de Alejandro [ y del
funcionamiento de la administracién rusa en Polonia con Novosiltsov al frente
(dimension histdrica) y establece un paralelo entre el tragico destino de los jovenes
polacos y la matanza de inocentes perpetrada por Herodes asi como la persecucion
y martirio de los primeros cristianos (dimensién metafisico-religiosa):

Polonia desde hace medio siglo muestra, por un lado la crueldad incesante, incansa-
ble e impasible de los tiranos, por otro la entrega sin limites del pueblo y una perseve-
rancia tan firme como no ha habido otra desde los tiempos de persecucion de los cristia-
nos. Al parecer los reyes tienen el mismo presentimiento que Herodes sobre la aparicién
de una nueva luz en la tierra y sobre su cercana decadencia, y el pueblo tiene cada vez
una fe més profunda en su propio renacimiento y resurreccion.30
Se tiende de este modo un puente entre la dedicatoria, el Prefacio y el Prélogo, al

cual preceden tres versiculos del Evangelio de Mateo que corresponden a las palabras
que dirige Jesus a los doce: “Guardaos de los hombres, porque os entregaran a los
sanedrines y en sus sinagogas os azotaran” (Mt 10: 17); “Seréis llevados a los gober-

27 En 1828, cuando la Universidad celebra los 250 afios de su fundacién, es mas que evidente que nada queda ya
de la gloria de tiempos pasados. Cada vez resulta més dificil hacer frente a la expulsién de los mas destacados cate-
draticos asi como a las fuertes medidas de rusificacion. Finalmente el zar decretard su cierre en mayo de 1832.

28 “Swigtej pamigei / Janowi Sobolewskiemu, Cyprianowi Daszkiewiczowi, Feliksowi Kétakowskiemu / spéhucz-
niom, spétwigzniom, spélwygnaricom; / za milo§¢ ku ojczyznie przesladowanym, / z tesknoty ku ojczyznie
zmartym / w Archangielu, na Moskwie, w Petersburgu, / narodowej sprawy meczennikom”

29 Sobre la manifestacién del “Yo” del autor en el drama romantico véase ZIOLOWICZ, A. (2002): Dramat i
romantyczny “Ja”, Cracovia.

30 “Polska od pét wieku przedstawia widok z jednej strony tak ciaglego, niezmordowanego i niezbtaganego okru-
cienstwa tyrandw, z drugiej tak nieograniczonego po$wigcenia sig ludu i tak uporczywej wytrwatosci, jakich nie
bylo przykladu od czasu przesladowania chrzescijanstwa. Zdaje sie, ze krolowie maja przeczucie Herodowe o zja-
wieniu si¢ nowego $wiatla na ziemi i o bliskim swoim upadku, a lud coraz mocniej wierzy w swoje odrodzenie sig
i zmartwychwstanie”.

Eslavistica Complutense 4]
2004, 4 33-49



Ana Leon Manzanero Los Antepasados de A. Mickiewicz como respuesta a ...

nadores y reyes para dar testimonio ante ellos y los gentiles” (v.18); “Seréis aborreci-
dos de todos por mi nombre; el que persevere hasta el fin, ése seré salvo” (v. 22)3L

Esta doble dimension del drama se pone de manifiesto, segtin J. Kleiner, en la
composicion. El investigador distingue en la obra “escenas histéricas” (“sceny his-
toryczne”), en las que incluye la I, la VII y la VIII, y un “drama psicologico de
dimensién metafisico-religiosa” (“dramat psychologiczny o widnokregach meta-
fizyczno-religijnych”) o “drama espiritual” (“dramat duchowy”) (KLEINER
[1997]: 318). Sin embargo, como sefiala B. Dopart (DOPART (2002): 93-114), esta
rigida division no responde a la auténtica naturaleza del drama de Mickiewicz, pues
en todas las escenas estd presente tanto el plano histérico o realista como el espiri-
tual o metafisico, lo que se convierte en la principal sefia de identidad del drama
romantico polaco32.

Quiz4 la clave se encuentre en la triple dimension del tiempo que A. Witkowska
percibe en la obra: el tiempo de la historia, el tiempo del mito religioso y el tiempo
de los mitos agrarios (WITKOWSKA [1986]: 131-132). Segun la investigadora
estas dimensiones del tiempo tan diferentes, de la historia y de los mitos, tienen una
presencia constante en la obra y determinan tanto la estructura interna del drama
como su dimensién ideoldgica.

El problema del tiempo en la tercera parte de Los Antepasados ha sido una de las
cuestiones mas debatidas por aquellos que han tratado de hacer frente a las dificul-
tades interpretativas de este drama. Una visién relativamente clara del problema
temporal en Los Antepasados la ofrece S. Pigon en su estudio Czas, czasy i polowi-
ca czasu w “Dziadach” Mickiewicza, pero apoyandose en el concepto de tiempo his-
torico y en el criterio de verosimilitud temporal (PIGON [1969]: 109-139). El autor
trata de establecer una relacién entre la cronica de la vida de Mickiewicz y la cro-
nologia de los acontecimientos del drama que establecen los indicadores tempora-
les, pero los resultados son, en la gran mayoria de los casos, insatisfactorios.
Tampoco hay coherencia temporal dentro de los limites del propio drama, como evi-
dencia el hecho de que la escena I (reunion de los presos en la celda de Konrad), 11
(Gran Improvisacion) y 11l (exorcismos) tengan lugar la noche del 24 al 25 de
diciembre y la escena V (Vision del Padre Piotr) probablemente el domingo de resu-
rreccion, pues segun la didascalia “A 1o lejos se oye a coros de angeles entonar can-
tos de Pascua. Finalmente se escucha: «jAleluya! jAleluya!»”33

Aunque es indiscutible el importante papel que desempefia el tiempo histérico en
la estructuracion de la realidad escénica, no podemos cerrar los ojos ante dos evi-
dencias: en primer lugar que la accién de la tercera parte de Los Antepasados esta
concebida en el marco de las fiestas en memoria de los muertos (el drama se abre
con transformacién de Gustaw en Konrad el 1 de noviembre (Prélogo) y se cierra

31 Sagrada Biblia, versién directa de las lenguas originales por E. Nécar y A. Colunga, Madrid 1971.
32 Debemos precisar que no sélo la presencia de ambos planos, sino la peculiar relacién entre ellos. En el prélogo
a la edicién francesa de Los Antepasados de 1832 escribe Mickiewicz:

La creencia en el influjo del mundo invisible, inmaterial, sobre la esfera de los pensamientos y las accio-
nes humanas constituye la esencia del poema polaco; esta idea se desarrolla gradualmente en cada una de las
partes del drama, adoptando diferentes formas segun la variacién del espacio y el tiempo (...) (Mickiewicz
[1955]: 283).

33 “Stychaé chory aniotéw ~ daleki $piew wielkanocniej piesni- na koricu stychaé: «Alleluja! Allelujal»”.

42 Eslavistica Complutense
2004, 4 33-49



Ana Leon Manzanero Los Antepasados de A. Mickiewicz como respuesta a ...

con la celebracién de Dziady en memoria de los antepasados muertos (escena X)),
vinculadas a los mitos agrarios34; en segundo que los dos momentos clave para la
problematica de la obra y la evolucién espiritual del protagonista tienen lugar en
Nochebuena (Improvisacion de Konrad) y en Pascua (Vision del Padre Piotr).

Todo ello nos lleva a afirmar con Witkowska que el tiempo en Los Antepasados
tiene una dimension simbdlica, y que la intencién ultima del autor es dotar a la his-
toria reciente de Polonia de un sentido escatolégico, como se pone de manifiesto en
la Vision del Padre Piotr: la nacidn, crucificada como Cristo, aparece después del
canto del “aleluya” como salvador del mundo arrojando desde los cielos un sudario
blanco. Para Witkowska:

Esta analogia mesianica entre los destinos de la nacién polaca y la persona de Cristo,
martir y redentor, tan importante para el drama de Mickiewicz, estd basada precisamen-
te en la simbologia del mito religioso cristiano y en su particular ritmo temporal basado
en la biografia simbélica del Dios-hombre. (WITKOWSKA [1986]: 133)

Esta alternancia de tiempos en la tercera parte de Los Antepasados se evidencia
también en las escenas que en apariencia son puramente histdricas, realistas y uni-
dimensionales como es el caso de la escena L. En ella estan presentes tanto el tiem-
po del mito religioso cristiano (la escena tiene lugar en Nochebuena, la noche en que
Dios se hace hombre, y hay una insistente identificacion, que procede del Prefacio,
entre la persecucion de los Filomatas y la matanza de inocentes llevada a cabo por
Herodes) como el tiempo del eterno retorno de los mitos agrarios (gracias a la meta-
fora de la semilla, con la que se identifica a los presos).

En el texto se hace alusién en numerosas ocasiones a la corta edad de los proce-
sados. La maés explicita es, sin duda, la que aparece en el relato de Sobolewski:

Muchachos de corta edad, como reclutas, humillados,

Las cabezas afeitadas y los pies encadenados.

jLastima de muchachos! — el mas joven, de diez afios, el pobre,
se quej6 de no poder arrastrar las cadenas,3>

(...) (esc. I, v. 206-209)

El sacrificio de inocentes conduce a la Biblia, a la realidad cristiana del mito reli-
gioso. De hecho los presos de la tercera parte de Los Antepasados son comparados
en dos ocasiones con los inocentes cuyo asesinato orden6 Herodes, papel que es atri-
buido al zar. Dice Ewa:

Y como Herodes quiere dar muerte a toda una generacién.3¢ (esc. IV, v. 10)

34 Sabemos que en el distrito de Nowogrédek, donde naci6 y pasé su infancia Mickiewicz se realizaban a lo largo
del afio numerosas celebraciones en recuerdo de los familiares difuntos, cuyo término genérico es en polaco pomin-
ki (celebraciones del recuerdo) o dziady (nombre con ¢l que se designa a los espiritus de los antepasados que se con-
vierten en protectores de la familia), si bien en cada una de sus variantes podia recibir un nombre diferente. M.
Czarnowska, contemporanea del poeta, atestigua en su obra Zabytki mitologii stowiarskiej w zwyczajach wiejskie-
80 ludu na Bialej Rusi dochowywane (1817) al menos la celebracion de cuatro: al comienzo de la primavera, al final
del otofio, a mediados del verano y a mediados del invierno, y no duda en afirmar que la mas importante era de
Radawnica o “Dziady de primavera”. (Cfr. PIGON, S. (1969): “Formowanie Dziadow czgsei 1. Rekonstrukcja
genetyczna” en Wigzanka historyczno-literacka, Varsovia, pp. 41-108)

35 Male chiopey, znedzniale, wszyscy jak rekruci / Z golonymi glowami; na nogach okuci. / Biedne chlopey! —
najmlodszy, dziesigclat, nieboze, / Skarzyl sig, ze taficucha podzwignaé nie moze, (...)

361 jak Herod chee cate pokolenie zgladzi¢.
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Del mismo modo opina el Padre Piotr:

Se ha erigido un tirano - jHerodes! - Sefior, toda la juventud polaca
Estd en manos de Herodes.

[..]

jOh, Sefior! Son nuestros hijos,

[...]

¢ Permitiras que mueran siendo tan jovenes

Y que toda nuestra generacion se extinga?3’

(esc. V, v. 5-6, 16, 19-20)

El motivo biblico de la persecucién de inocentes tiene en el drama una funcion
evidente, a la que ya se alude en el Prefacio:

Al parecer los reyes tienen el mismo presentimiento que Herodes sobre la aparicién
de una nueva luz en la tierra y sobre su cercana decadencia, y el pueblo tiene cada vez
una fe mas fuerte en su propio renacimiento y resurreccion,38
La Vision del Padre Piotr confirma que los miedos del zar, al igual que los de

Herodes, no son infundados, pues entre los presos se encuentra el futuro salvador de
Polonia y de la humanidad:

iMira! - jah! — esta criatura se ha salvado — crece- jes el salvador!
El que ha de resucitar a la nacién,39
(esc. V, v. 21-22)

El sacrificio de inocentes es en la obra una renovacion del sacrificio de Cristo,
una realizacion contemporanea del mito religioso cristiano. De ahi la analogia entre
el cuerpo de Cristo clavado en la cruz y el de Wasilewski, el nifio asesinado, esta-
blecida por Sobolewski en su relato:

Lo llevaban erguido, cual poste; los brazos abiertos sobre los hombros del soldado;
Como si acabaran de hacerlo descender de la cruz.49
(esc. I, v. 267-268)

El sentido de este paralelismo lo aclara el propio Sobolewski:

Y dije: jSefior! Tu que por orden de Pilatos
Derramaste sangre inocente por la salvacion del mundo,
Acepta estas criaturas que sacrifica el zar,

Una ofrenda no tan grandiosa y sagrada, mas también inocente.#!
(esc. I, 285-288)

Ademas del tiempo del mito religioso, habiamos adelantado la presencia en la
escena I del tiempo de los mitos agrarios. En su estudio Romantyzm polski wsrod
romantyzmow europejskich afirma M. Janion:

37 Tyran wstal — Herod! — Panie, cala Polska mloda / Wydana w rece Heroda. / [...] Ach, Panie! To nasze dzieci, /
[...] I dasz ich wszystkich wygubi¢ za miodu, / [ pokolenie nasze zatracisz do konca?

38 “Zdaje sie, ze krélowie maja przeczucie Herodowe o zjawieniu si¢ nowego $wiatta na ziemi i o bliskim swoim
upadku, a lud coraz mocniej wierzy w swoje odrodzenie sig i zmartwychwstanie.”

39 Patrz! — ha! — to dziecig uszlo ~ rosnie — to obronca! / Wskrzesiciel narodu,

40 Niesiony, jak stup sterczal i jak z krzyza zdjgte / Rece mial nad barkami Zolnierza rozpigte;

41 1 rzeklem: Panie! Ty, co sadami Pilata / Przelate$ krew niewinna dla zbawienia $wiata, / Przyjm t¢ spod sadéw
cara ofiarg dziecinna, / Nie tak $wieta ni wielka, lecz réwnie niewinna.
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En el “material imaginario” del que se sirve nuestro Mesianismo, en su “museo de la
imaginacion”, predominan las metéforas de carécter, por decirlo de algiin modo, vegetal.

El Mesianismo polaco gira fundamentalmente en torno a la idea de desarrollo natural. Lo

que Poulet, con acierto, reconoce como rasgo propio alemadn, y particularmente romanti-

co, de la reflexion sobre el ser, une tournure génétique, contenida en la metafora de la
semilla-universo oculta en el hombre, los poetas mesianistas polacos lo abordaron de un
modo peculiar. En la tercera parte de Los Antepasados aparecen numerosas metaforas que
hablan del “poder oculto” en las semillas, de la “la fe y la libertad” que, ahogadas y ente-
rradas, resucitaran en primavera. La tumba encierra en si misma el renacer: asi se derrum-

ba para los mesianistas el misterio de la muerte. (JANION [2000]: 70-71.)

Los procesados son comparados en varias ocasiones con una semilla, metafora
que es una nueva alusion a la corta edad de los procesados, que son la semilla de la
nacién polaca, una nacién que el zar parece haberse propuesto destruir desde su
embrion. Dice Jozef:

Cuentan que en tiempos antiguos, de barbarie,

Se libraban batallas tan cruentas

Que el enemigo no respetaba ni los arboles de los bosques
Y, derribados, quemaba sus raices.

Mas sabio y severo en su castigo es el zar.

Que en Polonia hasta el grano recoge y aplasta;

Es el propio Satan quien le ensefia a destruir.42

(esc. I, v. 289-295)

Zegota coincide con la observacion de Jézef y afirma:

Todas las semillas de nuestro jardin
Quiere el zar enterrar en su imperio.43
(esc. I, v. 324-325)

Sin embargo las leyes de la naturaleza se vuelven en contra de los que pretenden
alterar su ritmo. Esto es precisamente lo que sucede en la fabula de Zegota (traves-
tizacion de una fébula de A. Gorecki*4) sobre el diablo estipido y malvado que al
ver un pufiado de grano esparcido por Dios decide destruirlo pensando que asi trun-
cara los planes divinos.

Hizo un surco en la tierra con un cuerno y esparci6 el grano,
Lo cubrié de nuevo y lo aplasté con la pata;

[...]

Y he aqui que en primavera, para sorpresa del diablo,
Crece hierba, florece y da simiente.43

(esc. I, v. 340-341, 344-345)

42 Czytalem ja o wojnach; - w dawnych, dzikich czasach, / Pisza, ze tak okropne wojny prowadzono, / Ze nieprzy-
Jaciel drzewom nie przepuszczal w lasach / I ze z drzewami na pniu zasiewy palono. / Ale car medrszy, srozej,
glgbiej Polskg krwawi. / On nawet ziama zboza zabiera i dtawi; / Sam Satan mu metode zniszczenia thumaczy.

43 Car wszystkie ziarna naszego ogrodu / Chee zabraé i zakopaé w ziemig w swoim carstwie.

44 Antoni Gorecki (1787-1861), poeta al que hicieron popular sus fabulas politicas, entre las que destacan Diabef i
zboze (precisamente la que sirve de base a Mickiewicz) y Bajka o furmanach, por la que fue enviado a prisién en
1828.

45 Zrobil rogiem réw w ziemi i nasypat zytem, / Naplwal i ziemia nakryl, i przybit kopytem; - / {...] / Az tu wios-
na, na wielkie diabla zadziwienie, / Wyrasta trawa, kwiecie, klosy i nasienie.
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La presencia en el subtexto de la escena I del mito religioso cristiano y del mito
agrario del eterno retorno tiene una consecuencia importante para la problematica
del drama: los cuadros del pasado se elevan por encima del realismo historico, por
encima de la particularidad del destino del grupo de jévenes de Vilna que se encuen-
tra en prision, por encima de la ruindad de sus jueces, dando una dimension simbo-
lica y universal a la tragica experiencia histoérica que desde hace décadas vive
Polonia. Seré en la Vision del Padre Piotr donde se revele definitivamente el senti-
do del sufrimiento de la nacién, donde se dé una respuesta al problema de la teodi-
cea planteado por Konrad en la Gran Improvisacion.

4. El Mesianismo Romantico Polaco46

Los Antepasados de Dresde es la primera manifestacion del Mesianismo
de Mickiewicz y del Mesianismo romantico polaco entendido como un siste-
ma filosofico-religioso que, a través de la literatura, muestra una imagen de
Polonia como nacidn elegida para llevar a cabo una misién universal, y que
hace una lectura de la historia contemporanea desde una perspectiva milena-
rista.

En Los Antepasados Mickiewicz interpreta la tragedia vivida por Polonia desde
el comienzo de los repartos como una sacrificio expiatorio por los pecados de la
humanidad, y el fracaso de la sublevacion de noviembre y la gran emigracién deri-
vada de ella como la mayor prueba del comienzo de una nueva era que precede la
venida del Reino de Dios a la tierra y la salvacién de la humanidad. Si bien estas
ideas estan presentes a lo largo de toda la obra, el punto culminante es la Vision del
Padre Piotr (escena V, v. 5-86), en la que Mickiewicz establece una analogia entre
el destino de Cristo, martir y redentor, y el de la nacién polaca, que aparece crucifi-
cada a manos de Austria, Rusia y Prusia ante la mirada impasible de los pueblos de
Europa, y profetiza la salvacion de Polonia y de la humanidad a través del simbolo
del hombre “llamado cuarenta y cuatro”. El martirio al que ha sido sometida Polonia
desde los repartos es entendido como un sacrificio expiatorio por los pecados de la
humanidad, y el actual statu quo (“Era Pashkievich”, “Gran Emigracion”) como un
breve preludio al Reino de Dios en la tierra.

Sirva para aclarar lo expuesto el siguiente cuadro:

Historia Literatura Religion

Repartos de Polonia Polonia crucificada Expiacién

(Pasado) (Vision del Padre Piotr)

Fracaso de la Insurreccién de noviembre  Rebelién prometeica Nueva revelacion
(Presente) (Gran Improvisacion)

Regeneracion Hombre “cuarenta y cuatro”  Salvacién Universal
(Futuro) (Visién del Padre Piotr) Reino de Dios en la tierra

46 El término mesianismo (mesjanizm) fue introducido en la cultura polaca por ¢l filosofo J.M. Hoene-Wronski
(1776-1853).
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Si bien resulta evidente que el punto de inflexion es el fracaso de la
Insurreccion de noviembre, no esta de mas subrayar que cuando hablamos de
Mesianismo romdantico polaco nos referimos al mesianismo posterior a
183147, Si nos ocuparamos del mesianismo polaco anterior a esta fecha debe-
riamos suprimir el elemento milenarista, y referirnos exclusivamente a la idea
de Polonia como nacién elegida por Dios para cumplir una mision universal4s.
Si bien Polonia toma conciencia de si misma como “antemural de la cristian-
dad” practicamente desde el momento en que abraza la nueva fe en 966, la
configuracion de la imagen de Polonia como nacion elegida tiene lugar en el
Renacimiento con los sermones de S. Orzechowski4®. Durante el Barroco se
convertird en uno de los ejes del sarmatismos0, y ser asi mismo fundamental
en el desarrollo del pensamiento politico polaco en la época de la Revolucion
Francesa, del levantamiento de Kosciuszko y las guerras napolednicass!.

Sin embargo, como afirma A. Walicki, gran estudioso del fenémeno del
mesianismo polaco,

Un Mesianismo nacional y religioso a la vez que luche por una regeneracién total e
inminente de la vida terrena no nace en Polonia hasta después del fracaso de la sublevacién
de noviembre. (...) El Mesianismo romantico polaco fue producto de la catastrofe nacional
de 1831 y de la tragedia de la emigracién politica derivada de ella. Podemos definirlo en tér-
minos generales como una esperanza nacida de la desesperacién; como el resultado de una
pérdida absoluta; como una expresion del sentimiento creciente de importancia como nacién
combinado con un sentimiento de desarraigo y aislamiento en un mundo extrafio (la emi-
gracion); como una busqueda ardiente de consuelo religioso combinado con un sentimiento
amargo de haber sido defraudado por la autoridad religiosa tradicional (la condena de la insu-
rreccion polaca por el Papa Gregorio XVI). (WALICKI [1982]: 242)

Las primeras obras literarias que dieron forma a las ideas mesianicas y milena-
ristas que flotaban en el ambiente tras el fracaso de la Insurreccién fueron Los
Antepasados de Dresde y El libro de la nacion polaca y de los peregrinos polacos
(Ksiegi narodu i pielgrzymstwa polskiego, 1832)52. Mientras que en Los

47 Conviene sefialar que el Mesianismo romantico polaco no es una corriente unitaria, sino que presenta una serie
de variantes que le confieren un caracter muy diferente. No es nuestro objetivo abordar la cuestion del Mesianismo
roméntico polaco mas alla de los limites de Los Antepasados. Un panorama general de las distintas versiones del
Mesianismo roméntico polaco desarrolladas en los afios 40 lo ofrece UJEJSKI (1963): 267-276. Para una profun-
dizacién véase WALICKI (1982).

48 Sobre el Mesianismo polaco anterior al fracaso de la insurreccién de noviembre véase UJEJSKI, J. (1831): Dzieje
polskiego mesjanizmu do powstania listopadowego wlqcznie, Lwow.

49 Stanistaw Orzechowski (1513-1566), escritor politico (en polaco y latin) y polemista religioso, historiador y ora-
dor. Tras recibir una amplia formacién en el extranjero regresé a Polonia, donde se ordené sacerdote. En sus dis-
cursos conocidos como Turczyki (1543-1544) advirti de la amenaza que constitufan los turcos y exhorté a los pue-
blos de Europa a una cruzada colectiva, lo que hizo que su nombre resonara mas alla de las fronteras de Polonia.
50 Sobre el sarmatismo en la literatura barroca véase PRESA, F. (2001): “De la poesia barroca polaca: las corrien-
tes de la contradiccion”, Eslavistica Complutense, 1, pp. 109-130.

51 Para una profundizacién véase TAZBIR, J. (1978), Kultura szlachecka w Polsce, Varsovia.

52 Desde el punto de vista de la politica europea del momento las ideas mesianicas de Mickiewicz fueron conside-
radas aberrantes, y desde la perspectiva de la iglesia heréticas, en tanto en cuanto no propugnaban la salvacién indi-
vidual, sino la salvacién de la humanidad por la intercesion de una nacién. £/ libro de la nacién polaca y de los
peregrinos polacos fue considerado contrario a la doctrina de la Iglesia en el breve pontificio de octubre de 1833
(Cfr. SKUCZYNSKI, I. (2001): “Jak opiewaé wspélczesne wypadki?” en CIECHOWICZ, J. (2001): 177.
Probablemente fue el caracter dramético, no discursivo, de Los Antepasados ¢l que evité que la mirada de las auto-
ridades eclesidsticas se posara también sobre ella.
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Antepasados Mickiewicz propone una espera pasiva, contemplativa, basada en el
perfeccionamiento espiritual y en la fe en la Providencia hasta la instauraciéon del
Reino de Dios en la tierra, en el Libro de la nacion polaca y de los peregrinos pola-
cos incita a una batalla universal por la libertad de los pueblos oprimidos. Esta idea
se agudiza en los afios 40, como se pone de manifiesto en las Lecciones de Paris
(Prelekcje paryjskie)s3, y es, de hecho, el principal punto de desacuerdo con las
ideas de A. Towianski*4, a cuyo circulo pertenecia. Podriamos decir que en los afios
cuarenta y cincuenta el Mesianismo del Mickiewicz-profeta de los afios treinta habra
desembocado en el Mesianismo del Mickiewicz-revolucionarioSs.

La analogia mesianica entre los destinos de la nacién polaca y de Cristo, martir
y redentor, establecida por Mickiewicz en Los Antepasados de Dresde es un simbo-
lo que condensa toda una filosofia religiosa fundamental para los polacos a partir del
fracaso de la Insurreccion, en tanto en cuanto les mantendra unidos en la fe y la espe-
ranza de un gran cambio. De este modo, el martirio de Polonia es entendido como
un sacrificio expiatorio por los pecados de la humanidad y como la mayor prueba
para los polacos del comienzo de una nueva era que anuncia la venida del Reino de
Dios a la tierra y la salvacién de la humanidad.

Dotar de sentido moral y religioso a los tragicos acontecimientos histéricos pro-
tagonizados por Polonia fue uno de los mayores logros de Mickiewicz, que convir-
ti6 a Los Antepasados de Dresde en una suerte de terapia colectiva que permitio a
sus contemporaneos reconciliarse con la Historia.
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